Porownanie ttumaczen Rodzaju 17:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy Abram padl na swa twarz, a Bog
dostowny przemowit do niego tymi slowy:

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Abram padt na twarz, a Bog przemowil do
literacki niego tymi stowy:

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdafiska | Wtedy Abram upadt na twarz, a Bog
literacki powiedziat do niego:

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy upadl Abram na oblicze swoje,
literacki i rzekt do niego Bog, méwiac:

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Padl Abram pochylony na oblicze.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Abram padt na oblicze, a Bég tak do niego
literacki mowit:

BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy Abram padf na oblicze swoje,
literacki a Bog tak do niego mowit:

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy Abram upadt na twarz, a Bog
literacki przemoéwit do niego:

PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Abram upadt na twarz, a Bog
literacki moéwil do niego:

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Wtedy Abram upadt na twarz, a Bog
literacki mowit do niego dalej: -

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Awram upadt na twarz, a B6g z nim
literacki rozmawiat:

TUB Przektad Bionis. Hosuit mepexnan YBT I BmaB ABpam Ha JIHIIe CBOE, 1 CKa3aB HOMY
literacki Padaina Typkonsika Bor, kaxy4u:

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wigc Abram padt na swoje oblicze, a Bog
dynamiczny z nim moéwit 1 powiedzial:

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wowczas Abram padl na twarz, a Bog
dynamiczny dalej z nim rozmawiat, méwigc:
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